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DE | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgféltig durch. Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise und Warnungen, um Schaden am Produkt und Verletzungen des Benutzers zu vermei-
den. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

A) Produktiibersicht

Diese LED-Leuchte bietet modernste Technologie, auRergewdhnliche Tragbarkeit und Viel-
seitigkeit, was sie zur idealen Wahl fir eine Vielzahl von Anwendungen in der Fotografie und
Videografie macht.

« Langlebig und tragbar: Diese Leuchte aus einer Vollaluminiumlegierung kombiniert RGB und
Bi-Color in einem kompakten, benutzerfreundlichen Design.

« Unerreichte Farbkontrolle: Wahlen Sie aus tiber 36.000 Farben mit einstellbarer Sattigung
und einem extrem breiten Farbtemperaturbereich.

« AuBergewdhnliche Lichtqualitat: Hochwertige LEDs liefern ein weiches, gleichméaRiges Licht
mit hohem LumenausstoR und hohem CRI fiir eine prazise Farbwiedergabe.

* 12 Szenemodi: Mit den 12 integrierten Lichteffektszenen kénnen Sie jede Situation meistern.
« Langlebige Leistung: Der leistungsstarke Lithium-Polymer-Akku sorgt fiir eine lange Betrieb-
szeit.

« Vielseitige Montage: Die mitgelieferte Cold-Shoe-Halterung ermdglicht die Platzierung in
verschiedenen Richtungen und Winkeln.

« Perfekt fir verschiedenste Anwendungen: Live-Streaming, Video, Interviews, Portrats, Ho-
chzeiten, Makrofotografie, kreative Aufnahmen und vieles mehr - dieses Licht passt sich jeder
Umgebung an.

« Wirklich vielseitig einsetzbar: Dies ist nicht nur ein Fotolicht, sondern auch ein vielseitiges
Videoaufhellungslicht.

» Produktspezifikationen
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1 | ON/OFF und Schaltmodus

2 | Display: zeigt Daten an

3 | Einstellen und Optionswerte. Unterstiitzt einmaliges Driicken oder langes Driicken.

4 | Auswahl von Parametern in verschiedenen Modi

5 | USB-C-Anschluss: Schnittstelle fiir die Stromzufuhr und fiir die Aktualisierung der
Firmware

6 | RGB-Anzeigebereich

7 | Farbtemperatur-Anzeigebereich

ci//

8 Magnetische Oberflache: mit starken Magneten auf beiden Seiten, kann es auf Metallo-
berflachen befestigt werden.

9 Schwenkbarer Cold-Shoe: Wird verwendet, um die Leuchte auf dem Stativ zu befesti-
gen. Erist um 360° drehbar.

B) Betrieb und Verwendung

Driicken Sie die MenUeinstelltaste (M), um
zwischen den Menfunktionen zu wahlen, und
driicken Sie die Einstelltasten (+/-), um die
Helligkeit einzustellen und zwischen den Modi
zu wechseln.

» Gerdtesteuerung ‘




» Batterieanzeige

Jeder Batteriebalken steht fiir etwa 25 % Energie. Wenn der letzte Balken des Akkus erlischt,
blinkt das Symbol fiir einen leeren Akku und schaltet sich nach 5 Minuten automatisch ab.

» Szenen-Modi

Szenenmodus | Beleuchtungsbereich Beschreibung
LEVIN CCT Beleuchtung
FLASH CCT Stroboskopisches Blinken
ROTAT CCT Kalt- und Warmzyklus stroboskopisch
HUE RGB Farbton-Zyklus
SOS RGB & CCT SOS
ALARM RGB Polizeiliche Beleuchtung
CAND RGB Leuchtstoffrohre
DSL RGB & CCT Doppelseitige Beleuchtung
RGBF RGB Schnelles RGB-Blitzlicht
REDF RGB Schnell ROT blinkend
GRNF RGB Schnell GRUN blinkend
BLUF RGB Schnell BLAU blinkend

C) Technische Daten

Modell-Nummer 4277

CCT-Farbtemperatur 2500K-9000K

Einstellbereich der Helligkeit | 0-100%

CRI 296
TLCI (Qa) >97
RGB (HSV) 0-359 RGB




Eingebaute Batterie 3,7V 2500mAh (9,25Wh) Lithium-Polymer-Akku

Stromversorgung 8w
Eingang 5V-1A
Betriebszeit Ungefahr 2,5 Stunden bei maximaler Leistung

Schnittstelle zum Aufladen USB-C

Schnittstelle zur Befestigung | 1/4-Zoll-Schraubenloch x1

Abmessungen 78 x 66,5 x 25 mm

Nettogewicht 1409

D) Sicherheits- und Warnhinweise

« Das Produkt ist nicht staub- und wasserdicht. Halten Sie es von Feuchtigkeit und staubigen
Umgebungen fern.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen. Schiitzen Sie es vor starken Erschiitterungen und
StoRen.

« Decken Sie das Gerat und die Liftungsschlitze nicht ab und stecken Sie keine Gegenstande
hinein.

« Schauen Sie nicht direkt in das Licht, wenn es eingeschaltet ist; andernfalls kann lhr Sehver-
mogen beeintrachtigt werden.

« Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in der Nahe von leicht entzlindlichen Materialien,
Flissigkeiten und/oder Gasen.

« Schalten Sie den Netzschalter aus, wenn Sie das Gerét nicht benutzen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Produkt nach dem Gebrauch ausreichend abgekiihlt ist,
bevor Sie es weglegen und/oder lagern.

« Stellen Sie den Gebrauch des Produkts sofort ein, wenn Sie seltsame Geriiche, Verformun-
gen und/oder Schaden feststellen.

« Offnen, verandern und/oder zerlegen Sie das Gerét nicht. Reparaturen diirfen nur von qualifi-
ziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

« Trennen Sie das Geréat nach dem Gebrauch vom Stromnetz.

« Das Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet.

« Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.

E) Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer in Ubereinstimmung mit den gesetz-
lichen Bestimmungen |hres Landes.



EN | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Please read these instructions carefully before use. Observe the safety instructions and warnings
to prevent damage to the product and injury to the user. Keep the instructions in a safe place for
future reference.

A)Product Overview

This LED light offers cutting-edge technology, exceptional portability, and versatility, making it the
ideal choice for a wide range of photography and videography applications.

« Durable and Portable: This full-aluminum alloy body light combines RGB and Bi-color in a
compact, easy-to-use design.

+ Unmatched Color Control: Choose from over 36,000 colours with adjustable saturation and an
ultra-wide colour temperature range.

« Exceptional Light Quality: High-quality LEDs deliver soft, even light with high lumen output
and high CRI for accurate color reproduction.

* 12 Scene Modes: Tackle any situation with 12 built-in lighting effect scenes.

« Long-Lasting Power: The high-capacity lithium polymer battery provides extended use time.

« Versatile Mounting: The included cold-shoe bracket allows for placement in various directions
and angles.

« Perfect for Diverse Applications: Live streaming, video, interviews, portraits, weddings, macro
photography, creative shooting, and more - this light adapts to any environment.

« Truly Multi-Purpose: This isn’t just a photo light; it's a multi-purpose video fill light too.

» Product Specifications
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1 ON/OFF and switch mode

2 | Display screen: displays data




Adjusting and option values. Supports single press or long press.

Select parameters in various modes

USB-C port: Power input interface and used to upgrade firmware

RGB display area

N|lo|loa |~ |w

Color temperature display area

8 Magnetic surface: with powerful magnets on both sides, it can be fixed on metal
surfaces.

9 Swivel cold-shoe: Used to fix the light on the light stand. It is 360° rotational.

B) Operation and Usage

» Device controls

Press the menu setting key (M) to select
between menu features, and press to adjusting
buttons (+/-) to set the brightness and cycle
between modes.




» Battery indicator

Each battery bar represents about 25% power. When the last bar indicator of the battery goes out,
the empty battery icon will flash and shut down automatically after 5 minutes.

» Scene Modes

Scene Mode Lighting Area Description
LEVIN CCT Lighting
FLASH CCT Strobe flashing
ROTAT CCT Cold and warm cycle stroboscopic
HUE RGB Hue cycle
SOs RGB & CCT SOs
ALARM RGB Police lighting
CAND RGB Fluorescent
DSL RGB & CCT Double-sided lighting
RGBF RGB Fast RGB flashing
REDF RGB Fast RED flashing
GRNF RGB Fast GREEN flashing
BLUF RGB Fast BLUE flashing

C) Technical Specifications

Model number 4277

CCT color temperature 2500K-9000K

Brightness adjustment range | 0-100%

CRI 296
TLCI (Qa) >97
RGB (HSV) 0-359 RGB




Built-in battery

3.7V 2500mAh (9.25Wh) Lithium polymer battery

Power 8W
Input 5V-1A
Working time Approximately 2.5 hours at maximum power

Charging interface

USB-C

Fixing interface

1/4 inch screw hole x1

Dimension

78 x 66.5 x 25 mm

Net weight

140g

D) Safety and Warning Informations

« The product is not dust and waterproof. Keep it away from moisture and dusty environments.
« Do not drop the product. Protect it from strong shocks and impacts.

« Do not cover the device, ventilation slots or insert any objects into them.

« Do not look directly into the light when it is switched on; otherwise, your eyesight may be

impaired.

« Do not use or store the product near highly flammable materials, liquids and/or gases.
« Turn the power switch to OFF when you are not using the product.
« Make sure that the product has cooled down sufficiently after use, before you put it away and/

or store it.

« Stop using the product immediately if you notice any strange odors, deformation and/or

damage.

« Do not open, modify and/or disassemble the device. Repairs may only be carried out by

qualified specialists.

« Disconnect the appliance from the power supply after use.
« The product is not suitable for children.
« Only clean the product with a dry cloth.

E) Disposal

Dispose of the product at the end of its service life in accordance with the legal regulations in your

country.
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Veuillez lire attentivement ces instructions avant d‘utiliser le produit. Respectez les consignes
de sécurité et les avertissements afin d‘éviter d‘endommager le produit et de blesser I‘utilisateur.
Conservez les instructions dans un endroit sdr pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

A) Présentation du produit

Cette lampe LED offre une technologie de pointe, une portabilité exceptionnelle et une grande
polyvalence, ce qui en fait le choix idéal pour un large éventail d’applications photographiques et
vidéographiques.

« Durable et portable : Cette lampe en alliage d’aluminium combine les fonctions RVB et bicolo-
re dans un design compact et facile a utiliser.

« Controle inégalé des couleurs : Choisissez parmi plus de 36 000 couleurs avec une saturation
réglable et une plage de température de couleur ultra large.

* Qualité de lumiére exceptionnelle : Les LED de haute qualité produisent une lumiere douce
et homogéne avec un rendement lumineux élevé et un IRC élevé pour une reproduction précise
des couleurs.

+ 12 modes de scéne : Faites face a toutes les situations grace aux 12 modes d’éclairage
intégrés.

« Alimentation longue durée : la batterie lithium-polymere haute capacité offre une durée
d'utilisation prolongée.

« Montage polyvalent : Le support cold-shoe inclus permet de placer I'appareil dans différentes
directions et sous différents angles.

« Parfait pour diverses applications : Diffusion en direct, vidéo, interviews, portraits, mariages,
macrophotographie, prises de vue créatives, et bien plus encore - cette lampe s’adapte a tous
les environnements.

« Vraiment polyvalent : il ne s’agit pas seulement d’un éclairage photo, mais aussi d'un éclaira-
ge d’appoint vidéo polyvalent.

» Caractéristiques du produit




1 | Mode ON/OFF et commutation

2 | Ecran d'affichage : affiche les données

3 | Valeurs de réglage et d’'option. Prise en charge d’une pression unique ou d’une pression
longue.

4 | Sélection des paramétres dans différents modes

5 | Port USB-C : Interface d’entrée d’alimentation et utilisé pour mettre a jour le micrologi-
ciel.

6 | Zone d'affichage RGB

7 | Zone d’affichage de la température de couleur

®
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8 Surface magnétique : avec des aimants puissants des deux cotés, il peut étre fixé sur
des surfaces métalliques.

9 Socle froid pivotant : Utilisée pour fixer la lumiére sur le pied d’éclairage. Elle peut
pivoter sur 360°.

B) Fonctionnement et utilisation

» Commandes de I‘appareil

Appuyez sur la touche de réglage du menu
(M) pour sélectionner les fonctions du menu,
et appuyez sur les boutons de réglage (+/-)
pour régler la luminosité et passer d’'un mode
al'autre.

100%

000




» Indicateur de batterie

Chaque barre de batterie représente environ 25 % d’énergie. Lorsque la derniére barre de la
batterie s’éteint, I'icone de batterie vide clignote et s’éteint automatiquement au bout de 5 minutes.

» Modes de scéne

Mode scéne | Zone d’éclairage Description

LEVIN ccT Eclairage

FLASH CCT Clignotement stroboscopique
ROTAT CCT Cycle froid et chaud stroboscopique

HUE RGB Cycle de teinte

SOs RGB & CCT SOS
ALARM RGB Eclairage de police

CAND RGB Fluorescent

DSL RGB & CCT Eclairage double face

RGBF RGB Clignotement rapide RGB

REDF RGB Clignotement rapide du ROUGE
GRNF RGB Clignotement rapide du VERT

BLUF RGB Clignotement rapide du BLEU

C) Spécifications techniques

Numéro de modéle 4277

Température de couleur CCT | 2500K-9000K

Plage de réglage de la 0-100%
luminosité

IRC 296
TLCI (Qa) 297




RGB (HSV) 0-359 RGB

Batterie intégrée 3.7V 2500mAh (9.25Wh) Batterie au lithium polymére
Puissance 8W

Entrée 5V-1A

Durée de fonctionnement Environ 2,5 heures a puissance maximale

Interface de chargement USB-C

Interface de fixation Trou de vis de 1/4 de pouce x1

Dimensions de I'appareil 78 x 66,5 x 25 mm

Poids net 1409

D) Informations sur la sécurité et les avertissements

« Le produit n’est pas étanche a la poussiéere et a I'eau. Tenez-le a 'écart de 'humidité et des
environnements poussiéreux.
+ Ne faites pas tomber le produit. Protégez-le des chocs et des impacts violents.
« Ne couvrez pas I'appareil, les fentes d’aération et n’y insérez pas d’'objets.
« Ne regardez pas directement la lumiére lorsqu’elle est allumée, sinon vous risquez de perdre
la vue.
« impaired.
« N'utilisez pas et ne stockez pas le produit & proximité de matériaux, de liquides et/ou de gaz
hautement inflammables.
* Mettez I'interrupteur d’alimentation sur OFF lorsque vous n’utilisez pas le produit.
« Assurez-vous que le produit a suffisamment refroidi aprés utilisation, avant de le ranger et/ou
de le stocker.
« Cessez immédiatement d’utiliser le produit si vous remarquez des odeurs étranges, des
déformations et/ou des dommages.
« N’ouvrez pas, ne modifiez pas et/ou ne démontez pas I'appareil. Les réparations ne peuvent
étre effectuées que par des spécialistes qualifiés.
« Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique aprés utilisation.
« Le produit ne convient pas aux enfants.

Nettoyez I'appareil uniquement avec un chiffon sec.

E) Elimination

Eliminez le produit  la fin de sa durée de vie conformément aux dispositions légales en vigueur
dans votre pays.
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Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el aparato. Observe las instrucciones y
advertencias de seguridad para evitar dafios al producto y lesiones al usuario. Guarde las instruc-
ciones en un lugar seguro para futuras consultas.

A) Descripcion general del producto

Esta luz LED ofrece tecnologia de vanguardia, portabilidad excepcional y versatilidad, por lo que
es la opcién ideal para una amplia gama de aplicaciones de fotografia y videografia.

« Duradera y portatil: Esta luz con cuerpo de aleacion de aluminio combina RGB y Bi-color en
un disefio compacto y facil de usar.
« Control del color inigualable: Elija entre mas de 36.000 colores con saturacion ajustable y una
amplisima gama de temperaturas de color.
« Excepcional calidad de luz: Los LED de alta calidad proporcionan una luz suave y uniforme
con una alta produccién de limenes y un alto CRI para una reproduccion precisa del color.
+ 12 modos de escena: Afronte cualquier situacion con las 12 escenas de efectos de ilumina-
cién incorporadas.
« Energia de larga duracion: La bateria de polimero de litio de alta capacidad proporciona un
tiempo de uso prolongado.
« Montaje versatil: El soporte de zapata fria incluido permite la colocacién en varias direcciones
y angulos.
« Perfecto para diversas aplicaciones: Retransmisiones en directo, video, entrevistas, retratos,
bodas, fotografia macro, fotografia creativa y mucho mas: esta luz se adapta a cualquier
entorno.
Verdaderamente multiusos: Esto no es sélo una luz de la foto; es una luz de relleno de video
multiusos también.

» Especificaciones del producto
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Modo ON/OFF y conmutador

2 | Pantalla de visualizacion: muestra datos

3 | Valores de ajuste y opcion. Admite pulsacion tnica o pulsacion larga.

4 | Selecciona parametros en varios modos

5 | Puerto USB-C: Interfaz de entrada de alimentacion y se utiliza para actualizar el
firmware

6 | Area de visualizacion RGB

7 | Area de visualizacion de la temperatura de color

8 Superficie magnética:con potentes imanes en ambos lados, se puede fijar en superfi-

cies metalicas.
9 Zapata fria giratoria: Se utiliza para fijar la luz en el soporte de luz. Puede girar 360°.

B) Funcionamiento y uso
» Controles del dispositivo

Pulse la tecla de ajuste del ment (M) para
seleccionar entre las funciones del menu, y

pulse los botones de ajuste (+/-) para ajustar el
brillo y alternar entre los modos.




» Indicador de bateria

Cada barra de la bateria representa aproximadamente el 25% de energia. Cuando la ultima barra
indicadora de la bateria se apague, el icono de bateria vacia parpadeara y se apagara automati-

camente al cabo de 5 minutos.

» Modos de escena

Modo Escena | Area de iluminacion Descripcion
LEVIN CCT lluminacién
FLASH CCT Estroboscopica intermitente
ROTAT CCT Ciclo frio y céalido estroboscépico
HUE RGB Ciclo de tonos
SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB lluminacion policial
CAND RGB Fluorescente
DSL RGB & CCT lluminacién de doble cara
RGBF RGB Intermitencia rapida RGB
REDF RGB Parpadeo rapido ROJO
GRNF RGB Verde intermitente rapido
BLUF RGB Intermitencia rapida AZUL

C) Especificaciones técnicas

Numero de modelo 4277

Temperatura de color CCT

2500K-9000K

Rango de ajuste del brillo 0-100%
CRI 296
TLCI (Qa) 297




RGB (HSV) 0-359 RGB

Bateria incorporada Bateria de polimero de litio de 3,7 V 'y 2500 mAh (9,25 Wh)
Alimentacion 8W

Entrada 5V-1A

Tiempo de trabajo Aproximadamente 2,5 horas a maxima potencia

Interfaz de carga USB-C

Interfaz de fijacion Orificio para tornillo de 1/4 de pulgada x1

Dimensiones 78 x 66,5 x 25 mm

Peso neto 1409

D) Informacion sobre seguridad y advertencias

« El producto no es resistente al polvo ni al agua. Manténgalo alejado de la humedad y los
ambientes polvorientos.

« No deje caer el producto. Protéjalo de golpes e impactos fuertes.

« No cubra el aparato, las ranuras de ventilacién ni introduzca objetos en ellas.

» No mire directamente a la luz cuando esté encendido; de lo contrario, podria dafiarse la vista
+ No utilice ni almacene el producto cerca de materiales, liquidos y/o gases altamente infla-
mables.

« Apague el producto cuando no lo esté utilizando.

» Asegurese de que el producto se ha enfriado lo suficiente después de usarlo, antes de
guardarlo y/o almacenarlo.

 Deje de utilizar el producto inmediatamente si nota olores extrafios, deformaciones y/o dafios.
« No abra, modifique y/o desmonte el aparato. Las reparaciones sélo deben ser realizadas por
especialistas cualificados.

« Desconecte el aparato de la red eléctrica después de utilizarlo.

< El producto no es apto para nifios.

« Limpie el producto tnicamente con un pafio seco.

E) Eliminacion

Elimine el producto al final de su vida util de acuerdo con la normativa legal de su pais.
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Leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso. Osservare le istruzioni e le avvertenze di
sicurezza per evitare danni al prodotto e lesioni all'utente. Conservare le istruzioni in un luogo
sicuro per future consultazioni.

A) Panoramica del prodotto

Questa luce LED offre una tecnologia al’avanguardia, un’eccezionale portabilita e versatilita, che
la rendono la scelta ideale per un’ampia gamma di applicazioni fotografiche e videografiche.

« Resistente e portatile: Questa lampada con corpo in lega di alluminio combina RGB e Bi-color
in un design compatto e facile da usare.

« Controllo del colore impareggiabile: Scegliete tra oltre 36.000 colori con saturazione regolabi-
le e una gamma di temperatura colore ultra ampia.

« Eccezionale qualita della luce: i LED di alta qualita forniscono una luce morbida e uniforme
con un’elevata emissione di lumen e un CRI elevato per una riproduzione accurata dei colori.

+ 12 modalita di scena: Affronta qualsiasi situazione con 12 scene di effetto luminoso integrate.
< Alimentazione di lunga durata: la batteria ai polimeri di litio ad alta capacita garantisce un’au-
tonomia prolungata.

« Montaggio versatile: La staffa cold-shoe inclusa consente di posizionare il proiettore in varie
direzioni e angolazioni.

« Perfetto per diverse applicazioni: Live streaming, video, interviste, ritratti, matrimoni, fotografia
macro, scatti creativi e altro ancora: questa luce si adatta a qualsiasi ambiente.

« Veramente multiuso: non si tratta solo di una luce fotografica, ma anche di una luce di riempi-
mento video multiuso.

» Specifiche del prodotto

A A B
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Modalita ON/OFF e interruttore

2 | Schermo di visualizzazione: visualizza i dati
3 | Regolazione e valori delle opzioni. Supporta la pressione singola o prolungata.
4 | Seleziona i parametri in varie modalita
5 | Porta USB-C: Interfaccia di alimentazione e utilizzata per I'aggiornamento del firmware
6 | Area di visualizzazione RGB
7 | Area divisualizzazione della temperatura del colore
360°
©)
8 Superficie magnetica: con potenti magneti su entrambi i lati, puo essere fissata su
superfici metalliche.
9 Slitta girevole a freddo: Utilizzato per fissare la luce sullo stativo. E girevole a 360°.

B) Funzionamento e utilizzo

» Controlli del dispositivo

Premere il tasto di impostazione del menu (M)

per selezionare le funzioni del menu e premere

i tasti di regolazione (+/-) per impostare la lumi-

M) 100% [\,
nosita e passare da una modalita allaltra. :‘ 000 |




» Indicatore della batteria
Ogni barra della batteria rappresenta circa il 25% di energia. Quando l'ultima barra della batteria
si spegne, 'icona della batteria scarica lampeggia e si spegne automaticamente dopo 5 minuti.

» Modalita Scena

Modalita Scena | Area di illuminazione Descrizione

LEVIN CCT llluminazione

FLASH CCT Lampeggiante stroboscopico
ROTAT CCT Ciclo freddo e caldo stroboscopico

HUE RGB Ciclo di tonalita

SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB llluminazione della polizia
CAND RGB Fluorescente

DSL RGB & CCT llluminazione bifacciale

RGBF RGB Lampeggiante RGB veloce
REDF RGB Lampeggio veloce ROSSO
GRNF RGB Verde veloce lampeggiante
BLUF RGB Lampeggiante blu veloce

C) Specifiche tecniche

Numero di modello 4277

Temperatura di colore CCT 2500K-9000K

Gamma di regolazione della | 0-100%

luminosita

IRC 296

TLCI (Qa) 297

RGB (HSV) 0-359 RGB




Batteria integrata Batteria ai polimeri di litio da 3,7V 2500mAh (9,25Wh)
Alimentazione 8W

Ingresso 5V-1A

Tempo di lavoro Circa 2,5 ore a potenza massima

Interfaccia di ricarica USB-C

Interfaccia di fissaggio Foro per vite da 1/4 di pollice x1

Dimensioni 78 x 66,5 x 25 mm

Peso netto 1409

D) Informazioni sulla sicurezza e sulle avvertenze

« |l prodotto non & impermeabile e antipolvere. Tenetelo lontano da umidita e ambienti polve-
rosi.

« Non far cadere il prodotto. Proteggerlo da forti urti e impatti.

« Non coprire il dispositivo, le fessure di ventilazione e non inserirvi alcun oggetto.

« Non guardare direttamente la luce quando € accesa, altrimenti la vista potrebbe essere
compromessa.

« Non utilizzare o conservare il prodotto in prossimita di materiali, liquidi e/o gas altamente
infiammabili.

* Quando non si utilizza il prodotto, spegnere l'interruttore di alimentazione.

« Assicurarsi che il prodotto si sia raffreddato a sufficienza dopo I'uso, prima di riporlo e/o
conservarlo.

« Interrompere immediatamente I'uso del prodotto se si notano odori strani, deformazioni e/o
danni.

« Non aprire, modificare e/o smontare il dispositivo. Le riparazioni possono essere effettuate
solo da personale qualificato.

« Dopo l'uso, scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica.

« |l prodotto non & adatto ai bambini.

« Pulire il prodotto solo con un panno asciutto.

E) Smaltimento

Smaltire il prodotto al termine della sua vita utile in conformita alle norme di legge del proprio
Paese.
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NL | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Lees deze instructies zorgvuldig door voor gebruik. Neem de veiligheidsinstructies en waarschu-
wingen in acht om schade aan het product en letsel bij de gebruiker te voorkomen. Bewaar de
instructies op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.

A) Productoverzicht

Deze LED-lamp biedt state-of-the-art technologie, uitzonderlijke draagbaarheid en veelzijdigheid,
waardoor het de ideale keuze is voor een verscheidenheid aan fotografie- en videografietoepas-
singen.

« Duurzaam en draagbaar: Deze lamp van aluminiumlegering combineert RGB en bi-color in
een compact, gebruiksvriendelijk ontwerp.

« Ongeévenaarde kleurcontrole: Kies uit meer dan 36.000 kleuren met instelbare verzadiging
en een extreem breed kleurtemperatuurbereik.

« Uitzonderlijke lichtkwaliteit: LED’s van hoge kwaliteit leveren zacht, gelijkmatig licht met een
hoge lumenoutput en een hoge CRI voor een nauwkeurige kleurweergave.

« 12 scénemodi: Met de 12 geintegreerde lichteffectscenes kun je elke situatie de baas.

« Langdurige prestaties: De krachtige lithium-polymeerbatterij zorgt voor een lange gebruikstijd.
« Veelzijdige bevestiging: De meegeleverde koude schoenbevestiging maakt plaatsing in
verschillende richtingen en hoeken mogelijk.

« Perfect voor een breed scala aan toepassingen: Live streaming, video, interviews, portretten,
bruiloften, macrofotografie, creatieve opnamen en nog veel meer - dit licht past zich aan elke
omgeving aan.

« Echt veelzijdig: dit is niet alleen een fotolamp, maar ook een veelzijdige video-opvullamp.

» Productspecificaties
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1 | AAN/UIT en schakelstand

Display: toont gegevens

Instelling en optiewaarden. Ondersteunt enkele druk of lange druk.

Selectie van parameters in verschillende modi

USB-C poort: interface voor voeding en voor het updaten van de firmware

RGB-weergavebereik

N|lo|la|s~|[w|N

Bereik kleurtemperatuurweergave
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8 Magnetisch oppervlak: met sterke magneten aan beide zijden kan het op metalen
oppervlakken worden bevestigd.

9 Draaibare koudeschoen: wordt gebruikt om de lamp op het statief te bevestigen. Kan
360° worden gedraaid.

B) Bediening en gebruik

» Bediening van het apparaat

Druk op de menu-instellingsknop (M) om te
kiezen tussen de menufuncties en druk op de
instelknoppen (+/-) om de helderheid aan te
passen en tussen modi te schakelen.
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» Batterij-indicator

Elke batterijbalk vertegenwoordigt ongeveer 25% energie. Als het laatste balkje van de batterij
leeg is, knippert het lege batterijsymbool en schakelt het na 5 minuten automatisch uit.

» Scénemodi

Scene-modus | Verlichtingsgebied Beschrijving verlichting
LEVIN CCT Verlichting
FLASH CCT Stroboscopisch knipperen
ROTAT CCT Koude en warme cyclus stroboscopisch
HUE RGB Kleurtooncyclus
SOS RGB & CCT SOS
ALARM RGB Politieverlichting
CAND RGB TL-buis
DSL RGB & CCT Dubbelzijdige verlichting
RGBF RGB Snel RGB-knipperlicht
REDF RGB Snel knipperend ROOD
GRNF RGB Snel knipperend GROEN
BLUF RGB Snel knipperend BLAUW

C) Technische gegevens

Modelnummer 4277

Kleurtemperatuur CCT 2500K-9000K

Helderheidsaanpassingsbereik 0-100%

CRI >96
TLCI (Qa) >97
RGB (HSV) 0-359 RGB
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Ingebouwde batterij 3,7V 2500mAh (9,25Wh) lithium-polymeerbatterij
Voeding 8W

Ingang 5V-1A

Bedrijfstijd Ongeveer 2,5 uur bij maximaal vermogen
Oplaadinterface USB-C

Montage-interface 1/4 inch schroefgat x1

afmetingen 78 x 66,5 x 25 mm

Nettogewicht 1409

D) Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

« Het product is niet stof- en waterdicht. Houd het uit de buurt van vochtige en stoffige omge-
vingen.

« Laat het product niet vallen. Bescherm het tegen sterke schokken en stoten.

« Dek het apparaat en de ventilatiesleuven niet af en steek er geen voorwerpen in.

« Kijk niet rechtstreeks in het licht als het is ingeschakeld, anders kan uw gezichtsvermogen
worden aangetast.

« Gebruik of bewaar het apparaat niet in de buurt van licht ontvlambare materialen, vloeistoffen
en/of gassen.

« Schakel de stroomschakelaar uit als u het apparaat niet gebruikt.

« Zorg ervoor dat het product na gebruik voldoende is afgekoeld voordat u het opbergt en/of
opbergt.

« Stop onmiddellijk met het gebruik van het product als u vreemde geuren, vervorming en/of
schade opmerkt.

« Open, wijzig en/of demonteer het apparaat niet. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd
door gekwalificeerde specialisten.

« Haal na gebruik de stekker uit het stopcontact.

« Het product is niet geschikt voor kinderen.

« Reinig het product alleen met een droge doek.

E) Verwijdering

Gooi het product aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met de wettelijke
voorschriften van uw land.
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SV | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning. Folj sakerhetsanvisningarna och varningar-
na for att forhindra skador pa produkten och skador pa anvandaren. Foérvara bruksanvisningen pa
en saker plats for framtida bruk.

A) Oversikt dver produkten

Denna LED-lampa erbjuder toppmodern teknik, exceptionell barbarhet och mangsidighet, vilket
go6r den till det perfekta valet for en mangd olika foto- och videografitillampningar.

« Odvertraffad fargkontroll: Valj mellan 6ver 36 000 farger med justerbar méattnad och ett
extremt brett fargtemperaturomrade.

« Exceptionell ljuskvalitet: Hogkvalitativa LED-lampor ger mjukt, jamnt ljus med hdg lumenpro-
duktion och hdg CRI for exakt fargatergivning.

« 12 scenldagen: Med de 12 integrerade ljuseffektscenerna kan du bemastra alla situationer.

< Langvarig prestanda: Det kraftfulla litium-polymerbatteriet ger lang drifttid.

« Mangsidig montering: Det medféljande kallskofastet méjliggor placering i olika riktningar och
vinklar.

« Perfekt for ett brett spektrum av tillampningar: Livestreaming, video, intervjuer, portrétt,
bréllop, makrofotografering, kreativa bilder och mycket mer - den har lampan anpassar sig till
alla miljcer.

« Verkligen mangsidig: Det hér ar inte bara en fotolampa, utan ocksa en mangsidig videofylina-
dslampa.

» Specifikationer fér produkten
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1 ON/OFF och vaxlingslage

2 | Display: visar data
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Instélining och alternativvarden. Stédjer enkel eller lang knapptryckning.

Val av parametrar i olika lagen

USB-C-port: granssnitt for stromforsorjning och uppdatering av firmware

RGB-visningsomrade

N|lo|loa |~ |w

Visningsomrade for fargtemperatur

8

Magnetisk yta: med starka magneter pa bada sidor kan den fastas pa metallytor.

9

Vridbar kallsko: anvands for att fasta lampan pa stativet. Den kan roteras 360°.

B) Drift och anvdndning

» Kontroll av enheten

Tryck pa menyinstallningsknappen (M) for att
valja mellan menyfunktionerna och tryck pa
installningsknapparna (+/-) for att justera
ljusstyrkan och vaxla mellan lagen.
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» Batteriindikator

Varje batteristapel motsvarar ca 25 % energi. Nar batteriets sista stapel tar slut blinkar symbolen

for tomt batteri och stangs av automatiskt efter 5 minuter.

» Scenldgen

Scenlidge Omrade med Beskrivning av belysningen
belysning
LEVIN CCT Belysning
FLASH CCT Stroboskopiskt blinkande
ROTAT CCT Stroboscopisk kall- och varmcykel
HUE RGB Cykel for fargton
SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB Belysning for polis
CAND RGB Fluorescerande ror
DSL RGB & CCT Dubbelsidig belysning
RGBF RGB Snabbt blinkande RGB-ljus
REDF RGB Snabbt blinkande ROD
GRNF RGB Snabbt blinkande GRON
BLUF RGB Snabbt blinkande BLA
C) Tekniska data
Modellnummer 4277
CCT fargtemperatur 2500K-9000K
Justeringsomrade for 0-100%
ljusstyrka
CRI 296
TLCI (Qa) 297
RGB (HSV) 0-359 RGB
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Inbyggt batteri

3,7V 2500mAh (9,25Wh) litiumpolymerbatteri

Stromforsorjning 8w
Inmatning 5V-1A
Drifttid Cirka 2,5 timmar vid maximal effekt

Granssnitt for laddning

USB-C

Granssnitt for montering

1/4 tums skruvhal x1

Matt

78 x 66,5 x 25 mm

Nettovikt

140g

D) Sakerhetsinstruktioner och varningar

« Produkten &r inte damm- och vattentat. Hall den borta fran fukt och dammiga miljéer.

« Tappa inte produkten. Skydda den fran kraftiga stotar och slag.

« Téack inte 6ver enheten eller ventilationsdppningarna och for inte in nagra féoremal i dem.

« Titta inte direkt in i lampan nar den &r paslagen, eftersom din syn da kan forséamras.

< Anvand eller foérvara inte apparaten i narheten av lattantéandliga material, vatskor och/eller

gaser.

« Stang av strombrytaren nar du inte anvander apparaten.
« Se till att produkten har svalnat tillrackligt efter anvandning innan du lagger undan den och/

eller férvarar den.

« Sluta omedelbart att anvanda produkten om du upptacker konstiga lukter, deformeringar och/

eller skador.

« Enheten far inte 6ppnas, modifieras och/eller demonteras. Reparationer far endast utforas av

kvalificerad fackpersonal.

« Koppla bort apparaten fran elnatet efter anvandning.
« Produkten ar inte lamplig for barn.
« Rengor produkten endast med en torr trasa.

E) Avfallshantering

Kassera produkten nar den ar uttjant i enlighet med gallande lagstiftning i ditt land.
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CS | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod. Dodrzujte bezpecnostni pokyny a varovani, abyste
zabranili poskozeni vyrobku a zranéni uzivatele. Pokyny si uschovejte na bezpe¢ném misté pro
budouci pouziti.

A) Piehled vyrobku

Toto LED svétlo nabizi $pickovou technologii, vyjimecnou pfenosnost a vSestrannost, takze je
idealni volbou pro Sirokou $kalu fotografickych a videografickych aplikaci.

« Odolné a prenosné: Toto svétlo s télem z celohlinikové slitiny kombinuje RGB a dvoubarevné
svétlo v kompaktnim a snadno pouzitelném provedeni.

« Bezkonkurenéni kontrola barev: Vyberte si z vice nez 36 000 barev s nastavitelnou sytosti a
mimoradné Sirokym rozsahem teploty barev.

« Vyjimec¢na kvalita svétla: Viysoce kvalitni diody LED poskytuji mékké, rovhomérné svétlo s
vysokym svételnym tokem a vysokym CRI pro pfesnou reprodukci barev.

« 12 scénickych rezima: 12 vestavénych scén svételnych efektl: Zvladnéte jakoukoli situaci.

« Dlouha vydrz: Vysokokapacitni lithium-polymerova baterie zajistuje del§i dobu pouzivani.

« V8estranna montaz: PfiloZzeny drzak se studenou objimkou umoziiuje umisténi v riznych
smérech a Uhlech.

« Idealni pro riznorodé aplikace: Toto svétlo se pfizplsobi jakémukoli prostiedi: Zivé vysilani,
video, rozhovory, portréty, svatby, makrofotografie, kreativni fotografovani a dalsi.

« Skutecné viceucelové: Toto neni jen fotografické svétlo, je to také viceucelové vypliiové
svétlo pro video.

» Specifikace produktu
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1 | Rezim zapnuti/vypnuti a pfepinani

2 | Displej: zobrazuje udaje
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3 | Nastaveni a volitelné hodnoty. Podporuje jedno stisknuti nebo dlouhé stisknuti.

4 | Vybér parametrt v riznych rezimech

5 | Port USB-C: Slouzi k pfipojeni k pocitaci a k ovladani zafizeni: Vstupni rozhrani pro
napajeni a slouzi k aktualizaci firmwaru

6 | Oblast zobrazeni RGB

7 | Oblast zobrazeni teploty barev

—
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8 Magneticky povrch: Diky silnym magnetiim na obou stranach jej Ize pfipevnit na kovové
povrchy.

9 Oto¢na studend podrazka: Slouzi k upevnéni svétla na svételny stojan. Je oto¢ny o
360°.

B) Provoz a pouziti

» Ovlddani zafizeni

Stisknutim tlacitka nastaveni nabidky (M)

vyberte mezi funkcemi nabidky a stisknutim (M; . 100% [\,
tlacitek nastaveni (+/-) nastavte jas a pfepinejte N :‘ HE
mezi rezimy. [ 000 )
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» Bindikator stavu baterie

Kazdy pruh baterie predstavuje pfiblizné 25 % energie. Kdyz zhasne posledni indikator pruhu
baterie, za¢ne blikat ikona prazdné baterie a po 5 minutach se automaticky vypne.

» ReZimy scény

Rezim Oblast osvét- Popis
scény leni
LEVIN CCT Osvétleni
FLASH CCT Stroboskopické blikani
ROTAT CCT Studeny a teply cyklus stroboskopicky
HUE RGB Cyklus odstinu
SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB Policejni osvétleni
CAND RGB Fluorescenéni
DSL RGB & CCT Oboustranné osvétleni
RGBF RGB Rychlé blikani RGB
REDF RGB Rychlé Eervené blikani
GRNF RGB Rychlé zelené blikani
BLUF RGB Rychlé modré blikani

C) Technické specifikace

Cislo modelu 4277

Teplota barev CCT 2500K-9000K
Rozsah nastaveni jasu 0-100%

CRI =96

TLCI (Qa) 297

RGB (HSV) 0-359 RGB
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Vestavéna baterie

Lithium-polymerova baterie 3,7 V 2500 mAh (9,25 Wh)

Napajeni

8W

Vstup

5V-1A

Pracovni doba

Priblizné 2,5 hodiny pfi maximalnim vykonu

Nabijeci rozhrani

USB-C

Upeviiovaci rozhrani

Otvor pro Sroub 1/4 palce x1

Rozméry

78 x 66,5 x 25 mm

Cista hmotnost

140g

D) Bezpeénostni a varovné informace

< Vyrobek neni prachotésny a vodotésny. Chrarite jej pfed vihkosti a praSnym prostfedim.

< Vyrobek neupoustéjte. Chrarite jej pfed silnymi otfesy a narazy.

« Nezakryvejte zafizeni, vétraci otvory a nevkladejte do nich Zadné predméty.

« Nedivejte se pfimo do zapnutého svétla, jinak muze dojit k poskozeni zraku.

« Vyrobek nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti vysoce hoflavych materialt, kapalin a/nebo

plyna.

« Pokud vyrobek nepouzivate, prfepnéte vypina¢ napajeni do polohy OFF.
« Nez vyrobek odlozite a/nebo uskladnite, ujistéte se, Ze po pouziti dostatecné vychladl.
« Pokud si v§imnete jakéhokoli podivného zapachu, deformace a/nebo poskozeni, okamzité

prestarite vyrobek pouzivat.

< Zafizeni neotevirejte, neupravujte a/nebo nerozebirejte. Opravy smi provadét pouze kvalifi-

kovani odbornici.

« Po pouziti odpojte pfistroj od elektrické sité.
« Vyrobek neni vhodny pro déti.
« Vyrobek Cistéte pouze suchym hadfikem.

E) Likvidace

Po skonéeni Zivotnosti vyrobek zlikvidujte v souladu s pravnimi predpisy vasi zemé.
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PL | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Nalezy przestrzega¢ instrukcji
bezpieczenstwa i ostrzezen, aby zapobiec uszkodzeniu produktu i obrazeniom uzytkownika.
Instrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

A) Przeglad produktu

Ta lampa LED oferuje najnowoczesniejszg technologie, wyjatkowag przeno$nos¢ i wszechst-
ronnos$¢, dzieki czemu jest idealnym wyborem do szerokiej gamy zastosowan fotograficznych i
wideograficznych.

« Trwata i przenosna: Ta wykonana w cato$ci ze stopu aluminium lampa tgczy w sobie kolory
RGB i Bi-color w kompaktowej, tatwej w uzyciu konstrukgji.

« Niezrownana kontrola koloréw: Mozliwos¢ wyboru sposréd ponad 36 000 koloréw z regu-
lowanym nasyceniem i bardzo szerokim zakresem temperatury barwowe;j.

« Wyjatkowa jakos¢ $wiatta: Wysokiej jakosci diody LED zapewniajg migkkie, rownomierne
$wiatto o wysokim strumieniu $wietinym i wysokim wspoétczynniku CRI dla doktadnego odwzo-
rowania koloréw.

« 12 trybow sceny: 12 wbudowanych scen efektéw $wietinych pozwala poradzi¢ sobie w kazdej
sytuacji.

« Dtugotrwate zasilanie: Akumulator litowo-polimerowy o duzej pojemnosci zapewnia dituzszy
czas uzytkowania.

« Wszechstronny montaz: Dotaczony uchwyt typu cold-shoe pozwala na umieszczenie lampy w
réznych kierunkach i pod réznymi katami.

« Idealna do réznych zastosowan: Transmisje na zywo, wideo, wywiady, portrety, wesela,
makrofotografia, kreatywne fotografowanie i wiele innych - ta lampa dostosowuje sie do kazde-
go $rodowiska.

« Wielofunkcyjnosé: To nie tylko lampa fotograficzna; to takze wielofunkcyjne

» Specyfikacja produktu

ICE®
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1 | Wigczanie/wytgczanie i tryb przetgczania

2 | Ekran wyswietlacza: wyswietla dane
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3 | Regulacja i wartosci opcji. Obstuga pojedynczego lub dtugiego nacisnigcia.

4 | Wybor parametrow w réznych trybach

5 | Port USB-C: Interfejs wejscia zasilania i uzywany do aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego

6 | Obszar wyswietlania RGB

7 | Obszar wyswietlania temperatury barwowej

8 Powierzchnia magnetyczna: dzieki silnym magnesom po obu stronach mozna go przy-
mocowac do metalowych powierzchni.

9 Obrotowa zimna stopka: Stuzy do mocowania lampy na statywie o$wietleniowym.
Obraca sig o0 360°.

B) Obstuga i uzytkowanie

» Elementy sterujace urzgdzenia

Nacisnij przycisk ustawierh menu (M), aby wyb-

ra¢ funkcje menu, a nastepnie nacisnij przyciski
regulacji (+/-), aby ustawi¢ jasno$¢ i przetagczac
sie migdzy trybami.
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» Wskaznik baterii

Kazdy pasek baterii reprezentuje okoto 25% mocy. Gdy ostatni wskaznik natadowania baterii
zgasnie, ikona pustej baterii zacznie migac i wytaczy sie automatycznie po 5 minutach.

» Tryby scen
Tryb sceny Obszar oswietlenia Opis

LEVIN CCT Oswietlenie

FLASH CCT Miganie stroboskopowe

ROTAT CCT Cykl zimny i ciepty stroboskopowy
HUE RGB Cykl barwy
SOS RGB & CCT SOS

ALARM RGB Oswietlenie policyjne

CAND RGB Fluorescencyjne
DSL RGB & CCT Oswietlenie dwustronne

RGBF RGB Szybkie miganie RGB

REDF RGB Szybkie miganie na CZERWONO
GRNF RGB Szybkie miganie w kolorze ZIELONYM
BLUF RGB Szybkie miganie na NIEBIESKO

C) Specyfikacja techniczna

Numer modelu 4277

Temperatura barwowa CCT

2500K-9000K

Zakres regulaciji jasnosci 0-100%
CRI = 96

TLCI (Qa) 297

RGB (HSV) 0-359 RGB
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Wbudowany akumulator Bateria litowo-polimerowa 3,7 V 2500 mAh (9,25 Wh)
Zasilanie 8W

Wejscie 5V-1A

Czas pracy Okoto 2,5 godziny przy maksymalnej mocy

Interfejs tadowania USB-C

Interfejs mocujacy Otwor na $rube 1/4 cala x1

Wymiary 78 x 66,5 x 25 mm

Waga netto 1409

D) Informacje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia

« Produkt nie jest odporny na kurz i wode. Nalezy trzyma¢ go z dala od wilgoci i zapylonego
otoczenia.

« Nie upuszcza¢ produktu. Chroni¢ przed silnymi wstrzgsami i uderzeniami.

« Nie zakrywa¢ urzadzenia, otworéw wentylacyjnych ani nie wktada¢ do nich zadnych przed-
miotow.

« Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w $wiatto, gdy jest ono wigczone; w przeciwnym razie moze
doj$¢ do pogorszenia wzroku.

« Nie uzywaj ani nie przechowuj produktu w poblizu tatwopalnych materiatéw, cieczy i/lub
gazow.

« Gdy produkt nie jest uzywany, wytgcznik zasilania nalezy ustawi¢ w pozycji OFF.

* Przed odtozeniem i/lub przechowywaniem produktu nalezy upewnic¢ sie, ze po uzyciu wystarc-
zajgco ostygt.

« W przypadku zauwazenia dziwnych zapachéw, deformaciji i/lub uszkodzen nalezy natychmi-
ast zaprzestac¢ korzystania z produktu.

« Nie wolno otwiera¢, modyfikowac i/lub demontowa¢ urzadzenia. Naprawy mogg by¢ wykon-
ywane wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

« Po zakonczeniu uzytkowania nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

« Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

« Produkt nalezy czysci¢ wytgcznie suchg szmatka.

E) Utylizacja
Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w danym kraju.
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HR | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

Pazljivo procitajte ove upute prije uporabe. Pridrzavajte se sigurnosnih uputa i upozorenja kako
biste sprijecili osteéenje proizvoda i ozljede korisnika. Cuvaijte upute na sigurnom mjestu za
buduc¢u upotrebu.

A) pregled proizvoda

Ovo LED svjetlo nudi vrhunsku tehnologiju, iznimnu prenosivost i svestranost, $to ga ¢ini idealnim
izborom za $irok raspon fotografskih i videografskih aplikacija.

« lzdrZljivo i prenosivo: ovo tijelo od aluminijske legure svjetla kombinira RGB i dvobojne boje u
kompaktnom dizajnu jednostavnom za koristenje.

« Neusporediva kontrola boja: birajte izmedu viSe od 36 000 boja s podesivom zasi¢eno$cu i
ultra Sirokim rasponom temperature boje.

« lzuzetna kvaliteta svjetla: visokokvalitetne LED diode isporuc¢uju meko, ujednaceno svjetlo s
velikim lumenom i visokim CRI-jem za preciznu reprodukciju boja.

« 12 scenskih nacina: uhvatite se u kostac s bilo kojom situacijom s 12 ugradenih scena s
efektom osvjetljenja.

« Dugotrajna snaga: Litij-polimerska baterija velikog kapaciteta pruza produljeno vrijeme
koristenja.

« Raznovrsna montaza: uklju¢eni nosac¢ za hladno drzanje omogucuje postavljanje u razli¢itim
smjerovima i kutovima.

« Savr$eno za razli¢ite primjene: prijenos uZzivo, video, intervjui, portreti, vjencanja, makro
fotografije, kreativho snimanije i viSe - ovo svjetlo se prilagodava svakom okruzenju.

« Zaista viSenamjensko: ovo nije samo svjetlo za fotografije; to je takoder i viSenamjensko video
svjetlo.

» Specifikacije proizvoda

A S

2.8
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| 1 | ON/OFF i prebacivanje nacina rada
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Zaslon: prikazuje podatke

Vrijednosti podeSavanja i opcije. Podrzava jednostruki ili dugi pritisak.

Odaberite parametre u razli¢itim nacinima rada

USB-C prikljucak: sucelje za napajanije i koristi se za nadogradnju firmvera

RGB podrucje prikaza

N|lojla (s |N

Podrucje prikaza temperature boje

i

® @

8 Magnetna povrsina: sa snaznim magnetima s obje strane, moze se pricvrstiti na
metalne povrsine.

9 Okretna hladna cipela: Koristi se za pri¢vrs¢ivanje svjetla na postolje za svjetlo. Rotira
se za 360°.

B) Operacije i koristenje

» Kontrole uredaja

Pritisnite tipku za pode$avanje izbornika (M)

za odabir izmedu znacajki izbornika i pritisnite

gumbe za podesavanje (+/-) za postavljanje
svjetline i kruZenje izmedu nacina rada.
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» Indikator baterije

Svaka traka baterije predstavlja oko 25% snage. Kada se posljednja traka indikatora baterije
ugasi, ikona prazne baterije ¢e treperiti i automatski se iskljuciti nakon 5 minuta.

» Nacini scene

Nacin rada scene Podrucje rasvjete Opis
LEVIN CCT Rasvjeta
FLASH CCT Bljeskanje stroboskopa
ROTAT CCT Hladni i topli ciklus stroboskopski
HUE RGB Ciklus nijansi
SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB Policijska rasvjeta
CAND RGB Fluorescentna
DSL RGB & CCT Dvostrana rasvjeta
RGBF RGB Skoro RGB treperi
REDF RGB Trepcée skoro CRVENO
GRNF RGB Trepce skoro ZELENO
BLUF RGB Trepée gotovo PLAVO

C) Tehnicke specifikacije

Broj modela

4277

CCT temperatura boje

2500K-9000K

Raspon podesavanja 0-100%
svjetline

CRI 296

TLCI (Qa) 297

RGB (HSV) 0-359 RGB
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Ugradena baterija 3,7 V 2500 mAh (9,25 Wh) litij polimerska baterija
vlast 8W

Ulazni 5V-1A

Radno vrijeme Otprilike 2,5 sata na najvecoj snazi

Sucelje za punjenje USB-C

Sucelje za popravljanje Otvor za vijak od 1/4 in¢a x1

dimenzija 78x66,5x25 mm

Neto teZina 140 g

D) Informacije o sigurnosti i upozorenju

Proizvod nije otporan na prasinu i vodu. Drzite ga dalje od vlage i prasnjavih okruzenja.
Nemojte ispustiti proizvod. Zastitite ga od jakih udaraca i udaraca.

Nemojte pokrivati uredaj, ventilacijske otvore niti umetati bilo kakve predmete u njih.

Ne gledajte izravno u svjetlo kada je uklju¢eno; u suprotnom bi vam mogao biti oStecen vid.
Nemojte koristiti ili skladistiti proizvod u blizini lako zapaljivih materijala, tekucina i/ili plinova.
Okrenite prekida¢ napajanja na OFF kada ne koristite proizvod.

Provijerite je li se proizvod nakon upotrebe dovoljno ohladio prije nego $to ga odlozZite i/ili

pohranite.

Odmah prestanite koristiti proizvod ako primijetite udne mirise, deformacije i/ili ote¢enja.
Nemojte otvarati, modificirati i/ili rastavljati uredaj. Popravke smiju obavljati samo kvalificirani

struénjaci.

Iskljucite uredaj iz napajanja nakon upotrebe.
Proizvod nije prikladan za djecu.
Proizvod Cistite samo suhom krpom.

E) Raspolaganje

Proizvod na kraju njegovog Zivotnog vijeka zbrinite u skladu sa zakonskim propisima u vasoj
zemlji.
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MaxrbnBo NpoymnTajTe oBa ynytcTea npe ynotpebe. Mpuapxkasajte ce 6e36eqHOCHUX ynyTcTaBa v
yrnosopetba Aa Gucte cnpeunnu owTehere Npoussoga v noBpeae kopucHuka. Yysajte ynytcTea
Ha 6e3benHom mecTy 3a 6yayhy ynotpeby.

A)Npernea nponssoaa

Oeo IE[] cBeTNnO HyAu HajcaBpeMeHujy TEXHOMOrUjy, U3y3eTHY MPEHOCUBOCT U CBECTPaHOCT,
LUTO ra YWHM naeanHum U3GopoM 3a LUIMPOK CriekTap annvkauuja 3a doTorpaducame u BUAeo
CHUMaHsE.

* WNappxrbuBo v npeHocmBo: OBO CBETNO KyhuluTa of, MyHOr anyMuHujyma koméuHyje PI'B n
nBo6oje y KoMnakTHOM [M3ajHy Koju je jeaHocTaBaH 3a kopullhere.

« KoHTpona 6oja 6e3 npemua: bupajte nsamehy npeko 36.000 6oja ca nogecvsom 3acuheHoluhy
W ynTpa LIMPOKUM OfceroM Temnepatype 6oje.

 WayseTaH kBanutet cBetnocTu: JIE[] Avone Bucokor kBanuTeTa fajy Meko, paBHOMEPHO
CBET/I0 ca BeNUKUM 13na3om fymeHa u Bucokum LIPW 3a npeumnsny penpoaykuujy 6oja.

* 12 cueHckux pexuma: YxsaTute ce y kowTal, ca 6mno kojom cutyaumjom ca 12 yrpaheHux
cLieHa ca CBETIIOCHUM eheKToM.

< [lyroTpajHa cHara: nutujym-nonumMepcka 6atepuja Benukor kanauuteta o6esbehyje
npoayXeHo Bpeme ynotpete.

+ PasHoBpcHa MOHTaxa: Ykrby4eHn Hocau xnafHe uunene oMmoryhasa nocTaBrbame y
PasnUYNTUM NpaBLMMa U YIIIoBUMA.

« CaBpLUEHO 3a pasnuynTe annukauuje: CTPUMUHT YXKUBO, BUAEO 3anncy, MHTEPBjyM, MOPTPETH,
BEHYaka, Makpo oTorpaduje, KpeaTMBHO CHUMaH-E U joLL MHOTO Tora - OBO CBETIIO Ce
npunarohaBa CBakom OKpYXKetby.

« 3aucTa BuLLEHAMEHCKO: OBO HUje camo CBETIO 3a oTorpaduje; To je 1 BULleHaMEHCKO
CBETIO 3a NonyH-aBak-e BUAEO 3anuca.

—o
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[vcnnej: npukasyje nogatke

Mopelwasatrse 1 BpeaHoCTM onuuja. Moapxkasa jegHOKpPaTHY Unu Ayrv npuTucak.

M3abepute napameTtpe y pasnuynTM pexvmmMa

YCB-L nopt: UHTepdbejc 3a ynas 3a Hanajake v KOPUCTM Ce 3a Haporpaary dupmeepa

PrB obnact npukasa

N|lojla (s |N

Moapyuje npukasa Temneparype 6oje

@
©@

8 MarHeTHa NOBpLUMHA: Ca CHaXXHUM MarHetnma ca obe CTpaHe, MOXe Ce NMpu4YBpCTUTA
Ha MeTarnHe noBpLunHe.

9 | OkpertHa xnagHa uvnena: KopucTu ce 3a npuyspLUivBar-e CBeTNa Ha nocTorbe 3a
ceeTno. PoTupa ce 3a 360°.

B) Onepauuje u ynotpeba

» Konmpoune ypehaja

MpuTuCHWTE TacTep 3a noAellaBak-e MeHuja
(M) na 6ucte nsabpanu namehy dyHkumrja
MeHWja, @ 3aTUM NPUTUCHUTE TacTepe 3a
nopeluasatwe (+/-) aa Gucte nogecunu
OCBETILEHOCT U MEHAMNU PEXMME.
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» UHOukamop 6amepuje

Caaka Tpaka 6atepuje npeacTasrba oko 25% cHare. Kaga ce yracu nocneta Tpaka uHaukatopa
6arepuje, UkoHa npasHe 6atepuje he TpenTaTi u ayTomaTcku he ce UCKIbYYUTU HakoH 5 MUHYTa.

» Pexxumu cueHe

Pexum cueHe Moapyuje ocBeTrbewa Onuc
LEVIN CCT OcBetrbere
FLASH CCT CTtpob Tpenepu
ROTAT CCT CTpoBocKoncky LyKyC XnagHor 1 Tonmor
HUE RGB Liuknyc HujaHcn
SOSs RGB & CCT coc
ALARM RGB Monuuujcko ocBeTrbere
CAND RGB DdryopecLeHTHO
DSL RGB & CCT [1BOCTpaHoO OCBETIbEHE
RGBF RGB Ckopo PI'B Tpenepu
REDF RGB Tpenhe ckopo LIPBEHO
GRNF RGB Ckopo 3EJIEHO Tpenepu
BLUF RGB Ckopo MJTABO Tpenepu

C) TexHuuke cneundunkaumje

Bpoj mopena 4277

LT temnepatypa 6oje 2500K-9000K
Oncer nogeluaeawa 0-100%
OCBETILEHOCTU

LpPn =96

TNALUM (Ka) 297

PI'B (XCB) 0-359 PI'b
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YrpaheHa 6atepuja 3.7B 2500mAX (9.25Bx) nutujym-nonnmepcka 6atepuja
CHara 8B

YnasHn 5B-1A

PagHo Bpeme MpubnmkHo 2,5 cata Ha MakCMMarlHoj CHa3u
WHTepdbejc 3a nyrere YCB-L

WHTepdejc 3a dukcuparse 1/4 vnya pyna 3a Bujak k1

AvMeH3vja 78k66.5k25MM

HeTo TexuHa 140r

D) Uncbopmaumje o 6e36egHOCTU U yno3operby

« lpown3aBog Huje oTNopaH Ha npaluvHy 1 Bogy. [ipxuTe ra farbe of Bnare u npallkbasBor
OKpYKetba.

* He ucnywrTajte npoussoa. 3awTUTuTe ra of jakux yaapaua v ygapaua.

+ HewmojTe npekpuBaTtyh ypehaj, BeHTUNaLMoOHe OTBOPE HUTK ymMeTaTu 6uro kakse npegmete y
X,

* He rmepnajTe AMpeKTHO y CBETIO Kaja je yKIby4eHo; y CynpOTHOM, Ball BUZ MOXe 6uUTu
owrTeheH.

* He kopucTute unu vyBajTe nponasog y 6nv3nHK nako 3anarbuBKUx mMatepujana, Te4HoCTU u/
Wy racosa.

« OkpeHvTe npekvaay 3a Hanajarbe Ha OPP kapga He KopUCTUTE NPOU3BOA.

+ YBepuTe ce Aa ce NPOU3BOZ JOBOJLHO OXMaANo HakoH yrnoTpebe, Mpe Hero LUTO ra OAnoXuTe
wvnu ognoxure.

+ Opgmax npecTtaHuTe Aa KOPUCTUTE MPOWN3BOZ ako NMpUMeTUTE BUNo Kakee YyaHe MUpuce,
nedopmaumjy n/vnu owteherse.

« Hemojte oTBapatu, MogudukoBatn u/unu pactaerbatu ypehaj. NMonpaeke cmejy fa obaerbajy
camo KBannpuKoBaHN CTPyYH-aLy.

* Wckrbyuute ypehaj n3 Hanajawa HakoH ynotpebe.

« Npoun3aBog HUje norogaH 3a feLy.

« [Npon3Bog YNCTUTE CaMO CyBOM KpMOM.

E) Ognarawe

OAnoxuTE NPOU3BOA Ha Kpajy HEroBOr PafHOr BEKa Y CKnady ca 3aKOHCKUM Mponucuma y BaLloj
3eMrbU.
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Litfen kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyun. Uriiniin hasar gérmesini ve kullanicinin
yaralanmasini 6nlemek igin glvenlik talimatlarina ve uyarilarina uyun. Talimatlari ileride
basvurmak lizere giivenli bir yerde saklayin.

A) Uriine Genel Bakis

Bu LED 1s1k, en son teknoloji, olaganistii taginabilirlik ve gok yonlllik sunarak gok gesitli fotograf-
cilik ve videografi uygulamalari igin ideal segimdir.

« Dayanikli ve Taginabilir: Bu tam alliminyum alagim govdeli 1sik, RGB ve Cift rengi kompakt,
kullanimi kolay bir tasarimda birlestirir.

« Essiz Renk Kontrolii: Ayarlanabilir doygunluk ve ultra genis renk sicakligi araligi ile
36.000'den fazla renk arasindan segim yapin.

« Olaganustu Isik Kalitesi: Yiksek kaliteli LED’ler, dogru renk Gretimi igin yliksek limen ¢ikig ve
yiksek CRI ile yumusak, esit 1sik saglar.

+ 12 Sahne Modu: Dahili 12 aydinlatma efekti sahnesi ile her durumun Ustesinden gelin.

« Uzun Omiirlii Giig: Yiiksek kapasiteli lityum polimer pil, uzun kullanim siiresi saglar.

= Cok Yénlii Montaj: Uriinle birlikte verilen soguk yuva braketi, cesitli ydnlere ve agilara yerleg-
tirmeye olanak tanir.

« Cesitli Uygulamalar igin Mikemmel: Canli yayin, video, réportajlar, portreler, diglinler, makro
fotografcilik, yaratici gekimler ve daha fazlasi - bu isik her ortama uyum saglar.

* Cok Amach: Bu sadece bir fotograf 151§1 degil; ayni zamanda gok amagl bir video dolgu
1s1gidir.

» Uriin Ozellikleri

1 | ON/OFF ve anahtar modu

2 | Ekran: verileri gorintiiler
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Ayarlama ve segenek degerleri. Tek basma veya uzun basmayi destekler.

Cesitli modlarda parametreleri secin

USB-C baglanti noktasi: Giig girisi araylizii ve (iriin yazilimini ylikseltmek icin kullanihir

RGB goriintiileme alani

N|lo|loa |~ |w

Renk sicakligi goriintiileme alani

8 Manyetik ylizey: her iki tarafta glicli miknatislar ile metal yiizeylere sabitlenebilir.

9 Déner baglanti adaptori: Isidi 1sik standina sabitlemek igin kullanilir. 360° donebilir.

B) Calistirma ve Kullanim

» Cihaz kontrolleri

Menii 6zellikleri arasinda segim yapmak igin
meni ayar tusuna (M) basin ve parlakhgi
ayarlamak ve modlar arasinda gegis yapmak
icin ayar digmelerine (+/-) basin.
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» Pil géstergesi

Her pil gubugu yaklasik %25 gticli temsil eder. Pilin son gubuk gdstergesi séndiglinde, bos pil
simgesi yanip sonecek ve 5 dakika sonra otomatik olarak kapanacaktir.

» Sahne Modlari

Sahne Modu | Aydinlatma Alani Aciklama
LEVIN CCT Aydinlatma
FLASH CCT Strobe yanip séniiyor
ROTAT CCT Soguk ve sicak dongi stroboskopik
HUE RGB Ton donglisii
SOS RGB & CCT SOSs
ALARM RGB Polis aydinlatmasi
CAND RGB Floresan
DSL RGB & CCT Cift tarafl aydinlatma
RGBF RGB Hizli RGB yanip sénme
REDF RGB Hizli KIRMIZI yanip sénme
GRNF RGB Hizl YESIL yanip sénme
BLUF RGB Hizli MAVI yanip sénme

C) Teknik Ozellikler

Model numarasi 4277

CCT renk sicakhgi 2500K-9000K
Parlaklik ayar araligi 0-100%

CRI 296

TLCI (Qa) 297

RGB (HSV) 0-359 RGB
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Dahili batarya

3,7V 2500mAh (9,25Wh) Lityum polimer pil

Gug

8W

Giris

5V-1A

Caligsma suresi

Maksimum glicte yaklasik 2,5 saat

Sarj araylizi

USB-C

Arayliz dizeltme

1/4 ing vida deligi x1

Boyut

78 x 66,5 x 25 mm

Net agirlik

140g

D) Giivenlik ve Uyari Bilgileri

« Uriin toz ve su gecgirmez degildir. Nemden ve tozlu ortamlardan uzak tutunuz.

« Uriinii diisirmeyin. Giglii soklardan ve darbelerden koruyun.

« Cihazi, havalandirma deliklerini kapatmayin veya iglerine herhangi bir nesne sokmayin.

« Aclldiginda dogrudan 1siga bakmayin; aksi takdirde gérme yeteneginiz bozulabilir.

« Uriinii yiiksek derecede yanici maddelerin, sivilarin ve/veya gazlarin yakininda kullanmayin

veya saklamayin.

« Uriinii kullanmadiginiz zamanlarda gii¢ diigmesini KAPALI konuma getirin.
« Uriinii kullandiktan sonra kaldirmadan ve/veya saklamadan &nce yeterince sogudugundan

emin olun.

« Herhangi bir garip koku, deformasyon ve/veya hasar fark ederseniz trtinii kullanmayi derhal

birakin.

« Cihazi agmayin, modifiye etmeyin ve/veya pargalarina ayirmayin. Onarimlar yalnizca kalifiye
uzmanlar tarafindan gergeklestirilebilir.

« Uriin gocuklar igin uygun degildir.

« Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

E) imha etme

Uriinii kullanim dmriiniin sonunda tilkenizdeki yasal diizenlemelere uygun olarak bertaraf edin.
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Byab nacka, yBaxkHo npoyuTaiTe Lito iIHCTPYKLilo nepes BUKOpUCTaHHAM. [loTpumyinTech
iHCTPYKUIiN 3 TexHikn 6e3nekn Ta nonepemxeHsb, LWo6 3anobirTy NoLKOmKEHHIO BUpOby Ta
TpaBMyBaHHI0 kopucTyBaya. 36epiranTe iHCTPyKLito B 6e3ne4HoMy MicLi Ans noganbLioro
BUKOPUCTaHHSI.

A) Ornap npoaykry

Llei cBiTnopiogHWiA nixTap NpornoHye nepefoBi TEXHOMOTi, BUHATKOBY NOPTaTUBHICTb i
yHiBEpcanbHICTb, Lo pobuTsb ioro igeansHMM BUGOPOM s LLUMPOKOrO CNEKTPY 3acToCyBaHb y
oTo- Ta Biaeo3iomLyi.

* Miunui i nopTaTuBHMIA: Lieit noBHicTio antomiHieBuii kopnyc noeaHye B cobi RGB i 6ikonop y
KOMMaKTHOMY, MPOCTOMY Y BUKOPUCTaHHI MixTapi.

* HenepeBeplueHe kepyBaHHsi konbopom: O6upaiTe 3 noHaa 36 000 KonbopiB 3 perynboBaHo
HaCUYeHICTIO Ta Ha[LLIMPOKVUM Aiana3oHoM KOMipHOI TeMnepaTypu.

* BuHsiTkoBa siKicTb cBiTna: BucokosikicHi cBiTnoaioan 3abesneyytote M'sike, piBHOMIpHe CBITNO 3
BWCOKOIO CBITNOBIAAAY€0 i BUCOKVUM iHAekcoM nepeaadi konbopy CRI ansi To4HOro BiATBOPEHHS
KOMNbOpIB.

* 12 cioxeTHUX pexxumiB: Bniopantecs 3 6yab-sikoto cuTyauieto 3a Jonomoroto 12 B6yaoBaHux
CLiEH 3i CBITNIOBUMM edhekTamu.

« TpuBana pobota: niTiii-noniMepHuit akyMmynaTop niaBULLEHOT EMHOCTI 3abe3nevye TpuBanuin
Yyac po6oTu.

* YHiBepcanbHe KpinneHHs: KpoHLWTelH 3 xonoaHumM 6alumMakom, Lo BXoAUTb A0 KOMMMEKTY,
[03BONSE PO3MiLLyBaTV NpUnaza y pisHnx HanpsiMkax i nig pisHUMu kyTamu.

* |peanbHo nigxoauTb ANA pi3HMX 3acTocyBaHb: MNpsMi TpaHcnsLii, Bigeo, iHTEPB'lo, NopTpeTy,
BECINnsA, Makpo3iomka, TBopya 3iiomka Ta baraTo iHLIOro - Lie CBITNO aganTyeTbesa A0 Oyab-
SIKOro cepefoBuLLa.

« [liicHo GaraTouinboBuiA: Lie He MPOCTO POTOCBITIO, Lie Takox BaraTouinboBe 3anoBHYe
CBITNO 4715 BiA€03MOMKMU.

» TexHiyHi xapakmepucmuku npodykmy
@) @ ©)
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1 | YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS Ta PEXWUM NepeMuKaHHs

2 | Ekpan: Bigobpaxae aaHi

3 | HanawTyBaHHsA Ta 3HaYeHHs1 napameTpis. [1inTpuMye oaHokpaTtHe abo TpuBane
HaTUCKaHHS.

4 | Bubip napameTpiB y pisHUX pexxumMax

5 Mopt USB-C: IHTepdeiic ANs BXOAY XWUBMEHHS | BUKOPUCTOBYETLCS At OHOBIEHHS
Mikponporpamu

6 | Obnactb BinobpaxeHHs RGB

7 | Obnactb BigobpaxeHHs konipHoi TemnepaTypu

/
/

8 MarHiTHa noBepXxHs: 3aBASKN MOTY>XHUM MarHiTam 3 060x GOKIB 10ro MoXHa 3akpinuTi
Ha MeTaneBnx NoBepXHSX.

9 MoBopoTHUI XonoaHUI Balumak: BukopucToByeTbes Ans dikcaii CBiTna Ha CTinLi.
Ob6epTaeTtbes Ha 360°.

B) Ekcnnyartauis Ta BAKOPUCTaHHA

» KepyeaHHs1 npunadom

HaTtucHiTb knagiwy HanawTyBaHHs meHio (M) ‘
Ans BUBopy Mix YHKLISMW MEHI0, | HaTUCHITb N
Ha KHOMKMW perynioBaHHs (+/-), Wwob BCTaHOBUTU
SICKPaBICTb | NepeMmUKaTCst MiXX pexumamu.
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» IHOukamop 3apsdy aKkymynsimopa

KoxHa cmy>ka 3apsigy akymynstopa Bianosigae npubnusHo 25% noTycHocTi. Konu ocTaHHii
iHAMKaTOp 3apsay akymynsTopa 3racHe, NiKTorpama po3psIXKEHOro akyMmynsitopa novHe 6numar i
ABTOMATUYHO BUMKHETLCS YEPe3 5 XBUMUH.

» CroxxemHi pexxumu

Pexum cueHu | 30Ha OCBITNEHHS Onuc
LEVIN CCT OcBiTneHHs
FLASH CCT MwuroTiHHsi cTpoBockona
ROTAT CCT CTpobockoniyHe 3 XONOoAHUM i TENIUM LiUKIoM
HUE RGB Linkn nepemukaHHs BiATIHKIB
SOs RGB & CCT SOs
ALARM RGB Moniuencbke OCBITNEHHS
CAND RGB dnyopecueHTHe
DSL RGB & CCT [1BOCTOPOHHE OCBITINEHHS
RGBF RGB LLiBnake murotiHHg RGB
REDF RGB LLiBaKe YepBOHE MUTOTIHHS
GRNF RGB LWBunake murotiHHa SENEHAM
BLUF RGB LLiBnaKe MUIOTIHHSI CUHBOTO KONLOPY

C) TexHi4Hi xapaKTepucTUKn

Homep mogeni 4277

KonipHa Temnepatypa CCT 2500K-9000K

[liana3oH perynioBaHHs 0-100%
siCKpaBoOCTi

CRI =96
TLCI (Qa) 297
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RGB (HSV)

0-359 RGB

B6ynoBaHuit akymynstop

TiTii-nonivepHa 6atapen 3,7 B 2500 MAr (9,25 BT-roa)

XKvBneHHs 8W
BxigHa 5B-1A
Yac pobotu MpubnuaHo 2,5 roanHn Ha MakcuManbHi NOTYXKHOCTI

IHTepdeiic 3apsaku

USB-C

IHTepdheiic KpinneHHs

OTBip ana reuHTa 1/4 gronma x1

Poawmip

78 x 66.5 x 25 Mmm

Bara HeTTO

1409

D) IHdopmauis npo 6e3neky Ta nonepeaXeHHs

* Bupi6 He € nuno- Ta BOAOHENPOHUKHUM. TpuMaiiTe ioro nogani Bif BOMoru Ta nuny.

* He kuparite Bupi6. OBepiraiiTe 110ro Bif CUNbHUX NOLUTOBXIB | yAapiB.

* He 3akpwvBaiiTe NpuUCTpPIi, BEHTUNSALINHI OTBOPU Ta He BCTaBNsANTE B HUX Oyab-siki npeaMeTu.

* He AnBITLCA NPSIMO Ha YBIMKHEHE CBITMO, OCKIMNbKK Lie MOXe NPU3BECTU 10 NOTiPLUEHHS 30py.
* He BuKopwucTOBYWTE i He 36epiraiiTe NPUCTPIl NOBNM3y Nerko3anMmncTUx Matepianise, piavH Ta/

abo rasis.

« MepemukariTe BUMUKaY XUBMEHHS B nonoxeHHst OFF, konn He kopucTyeTecs BUPOGOM.
« MepekoHariTecs, Lo BUPIG 4OCTATHLO OXOSIOHYB MiCHsi BUKOPUCTaHHSI, NepLu Hix npuéuparu

Talabo 36epiratu roro.

* HeraiiHO NpUNWHITL BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO, SIKLLIO BU NOMITUNYW ByAb-siki AVBHI 3anaxu,
nAecopmallito Ta/abo NOLLKOAXKEHHS.

* He BigkpuBaiTe, He MoaudikyiiTe Ta He po3bupaiiTe NPUCTPIii. PEMOHT NOBUHEH
BUKOHYBATUCS TiNbKW KBanicikoBaHMMK axiBLAMM.

« [icns BUKOPUCTaHHS Bif'efHaiTe Npunaa Bif enekTpomMepexi.

* Bupi6 He nNpuaHadeHunit Ans aiten.

* YucTiTh BUPIG NuLLe CyXOH raHyipKoto.

E) YTunizauis

Micna 3akiH4eHHs TepMiHY cnyx6u yTuniyiiTe BUpI6 BiANOBIAHO O BUMOr 3aKOHOAABCTBA BaLLO|

KpaiHu.
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RU | PATONA Magnetic LED RGB+Bi Color Photo/Video Light

ﬂepe,q nCnosnb3oBaHNMemM BHUMaTenbHO I'IpOLWITaVITe 3TU UHCTPYKLUMK. COﬁJ’IIO,E\aI;ITE yKasaHusa
n npegynpexaneHus no TexHuke 6e3onacHocTu, YToObI npenoTBpaTUTb NOBpeXaeHne nsoenva
1 TpaBMbl Nonb3oBaTens. XpaHl/ITe WHCTPYKUMN B 6esonacHom mecTe ansa ﬂaJ'IbHeI;ILIJeI'O
NCcnonb3oBaHUA.

A) O630p npoaykTa

Srot CBeTO,ClVIO,CleIIZ d)OHapb npegnaraeT nepefoBble TEXHONOrUU, UCKIMKYNTENbHYO
NopTaTMBHOCTb N YHNBEPCANbHOCTb, YTO AenaeT ero naeanbHbiM BblﬁOpOM ANA Wnpokoro
CneKkTpa 3agav (bOTO- 1 BUOEOCHEMKU.

* TpoYHbIii M MOPTATUBHBIN: 3TOT CBETUIBHUK C KOPMYCOM W3 LIEMLHOTO antoMUHUEBOTO CrnaBa
coueTaeT B cebe RGB v ABYXLBETHYIO NMOACBETKY B KOMNAKTHOM U MPOCTOM B UCMOMNb30BaHUMN
Kopnyce.

* HenpeB3oiaeHHbI KOHTponb LseTa: Beibop 13 6onee yem 36 000 LBETOB C perynupyemon
HaCbILLEHHOCTBIO 1 CBEPXLUMPOKUM A1ana3oHoM LIBETOBOM TeMMepaTypbl.

* UckniounTenbHoOe kayecTBo cBeTa: BbicokokayecTBeHHble CBETOANOALI 06ecneynBaioT
MSITKUIA, POBHBIN CBET C BLICOKON CBETOOTAAYEN M Bbicokum CRI ans TouHow LBeTonepeaayu.
* 12 cioxeTHbIX pexumoB: CripaButech ¢ no6on cutyauueit bnarogapst 12 BCTPOEHHbIM
cLeHam CBETOBbIX 3hheKToB.

« MpopomkutensHoe nuTaHue: JNIUTUI-NONMMEPHBI akKKyMyMnsTOp BbICOKOW EMKOCTH
obecreunBaeT AnuTensHoe Bpems paboTbi.

* YHuBepcanbHoe kpenneHue: Bxoaaimin B KOMNNEKT KPOHLUITENH “XOnofHbIi 6alumak”
Mo3BOISAET yCTaHaBMMBaTh MPUGOP B PasnuyHbIX HANPaBEHUsX U MO, pasHbIMK yriamu.

+ MpeanbHo NogxoauT Ans pasnuyHbIX obractei npuMeHeHust: MNpsiMble TpaHCNsALUK, BUAEO,
VHTEpBbIO, NOPTPETLI, CBaAbObI, MakpOCbeMKa, TBopYeckasi CbeMka U MHOToe [Apyroe - 3ToT
CBET afanTupyeTcs K MiobbIM YCroBUSIM.

« lNoncTHe MHOroLeneBoii: 3TO He NPOCTO (YOTOCBET, 3TO MHOMOLIENEBO 3aMONHSIOLLUIA CBET
Ans BUAEO.

» TexHuYeckue xapakmepucmuku npodykma

==
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1 BkntoueHne/BbIKMIOYEHNE 1 NEPEKIIoYeHNe PexnmMoB

2 | OkpaH aucnnes: otobpaxaer faHHble

3 | PerynupoBka v 3Ha4eHus onuuin. MoaaepxuBaeT OAHOKpPAaTHOE UNu ANuTeNbHoe
Haxartue.

4 | BbiGop napameTpoB B pasfnuyHbIX pexumMax

5 Mopt USB-C: WHTepdeiic BBOAA NUTaHWS U UCTIONb3yeTCs Anst 0OHOBMNEHUS NPOLIMBKN

6 | O6nactb oTobpaxeHus RGB

7 | ObnacTb oTOBpaXKeHNs LIBETOBOW TeMnepaTypbl

360°

8 | MarHuTHasi NOBEPXHOCTb: MOLLHbIE MArHUTLI C 0GEUX CTOPOH MO3BOMSIOT KPEMUTH
YCTPOWCTBO Ha METamNMYECKUE MOBEPXHOCTU.

9 MoBOpOTHbIV x0noAHbIN Balimak: VicnonbayeTtcs Ans ukcauun namnbl Ha CToiike
ocselleHuns. OH Bpalaetcs Ha 360°.

B) Skcnnyatauusa n ncnonb3oBaHue

» YnpaesnieHue ycmpolicmeom

BbIGPaTh (YYHKLMU MEHIO, U HaXUMaiiTe KHOMKN
perynupoBku (+/-), 4ToBbl yCTaHOBUTL SIPKOCTb
1 NEPEKIIOYUTLCS MeXAY PEXUMamu.

HaxmuTe KHOMKy HacTpoiiku MeHto (M), 4ToGbl ‘
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» Undukamop 6amapeu

Kaxkaasi nonocka akkymynsitopa COOTBeTCTBYET npumepHo 25 % 3apsiga. Korga nocneaHsist
nonocka nHamkaropa 6aTapev1 noracHeT, Ha4HeT MUraTb 3Ha4oK paspﬂ)«eHHoﬁ GaTapeM, KoTopas
aBTOMAaTU4YeCKM OTKNKYNTCA Yepes 5 MUWHYT.

» CroxemHble pexumsi

CroXeTHbIN Ob6nactb Onucanue

LEVIN CCT OcselueHne

FLASH CCT Muratowuin ctpo6ockon

ROTAT CCT XonogHbilii v TennbIN LMK cTpobockona

HUE RGB Linkn oTTeHkoB

SOS RGB & CCT SOs
ALARM RGB Monuueiickoe oceellieHne

CAND RGB ®dnyopecLUeHTHble

DSL RGB & CCT [lBycTOpoHHee ocBelleHne

RGBF RGB BbicTpoe muranne RGB

REDF RGB BbicTpoe muravne KPACHOIO
GRNF RGB Beictpoe muranne 3EJIEHBIM
BLUF RGB BbicTpoe cuHee muraHune

C) TexHMYecKne XxapaKTepUCTUKN

Homep mogenu 4277

LiseToBas Temneparypa CCT | 2500K-9000K

[lnanasoH perynupoBku 0-100%
APKOCTU

CRI =96
TLCI (Qa) 297
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RGB (HSV) 0-359 RGB

BcTpoeHHsIii akkymynstop Tutuit-nonnmepHblin akkymynstop 3,7 B 2500 mAY (9,25 Bry)
Mutanve 8W

Bxog 5V-1A

Bpewmsi pabotbi Okono 2,5 4yacoB Npu MakcMmarsbHON MOLLHOCTW

WHTepdberic 3apsaku USB-C

KpenexHbiin uHTepcenc OTtBepcTre nod BUHT 1/4 gronma x1

Pa3mepbl 78 x 66,5 x 25 mm

Bec HeTTO 1409

D) UHdopmaums o 6esonacHOCTU U npeaynpexaeHnsax

« MpoayKT He SiBNSETCS Nblne- 1 BOAOHENPOHUL@eMbIM. [lepxuTe ero BAanu ot Bnarv v nbinu.

* He poHsinTe ycTpoicTBO. Bepernte ero oT CUnbHbIX TOMYKOB U yAapoB.

 He 3akpblBaiiTe YCTPOWCTBO, BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS U HE BCTaBNSNTE B HUX Kakue-nn6o
npeamertbl.

* He cMOTpuTE NpAMO Ha BKIMIOYEHHbIN CBET, MHAYe MOXET yXYALIUTLCS 3peHue.

+ He ncnonb3yiTe n He XpaHUTE YCTPOMCTBO BENN3M NETrKOBOCNNAMEHSIOLLMXCS MaTEpUanos,
XWOKOCTE /N ra3os.

« Ecnu Bbl He Nonb3yeTeck n3nenuem, nepeseaunTe BbIKMKOYATENb NUTaHUS B nonoxeHne OFF.
« YBeauTechb, YTO U3AenUe [OCTATOHHO OCTLINO NOCNe UCNOoNb30BaHWS, Npexzae Yem ybupatb
€r0 Ha XpaHeHue U/Mnn XpaHuTb.

+ HemenneHHo npekpaTuTe UCMNONbL30BaHUE U3AENUS, ECIU Bbl 3aMETUMN NOCTOPOHHWE 3anaxu,
nechopmaLmio U/Mnn NOBPEXAEHNS.

* He BckpblBaiiTe, He MoANMULMPYIATE N He pa3bupaiiTe yCTPOCTBO. PEMOHT MOXET
BbINOMHATHCS TONBKO KBANMMULIMPOBAHHLIMY CreLmManicTamm.

« Mocne ncnonb3oBaHWs OTKMoYaiTe NpUGop oT ceTu.

 Mpubop He NoaxoanT Ans AeTei.

* Yuctute Npubop TONMBKO CYXOit TKaHbHO.

E) YTunusauusa

YTunuaupyite npuGop no okOHYaHUM cpoka CryGbl B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbHBIMU
HOpMamu BalLeil CTpaHsbl.
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